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EAAHNIKA

MNAPAKAAQ ATABASTE KAI ®YAASTE AYTEZ TIZ
2HMANTIKEZ OAHI'TEZ ASDAAEIAS.
AlaBAoTE NPOCEKTIKA TIC 0ONYIEC XpoNG Npiv BECETE TN

II OUOKEUN O€ AeIToupyia kal UAAGETe TIg 0dnyieg, TNV

-l anodeIn kai eav €ival duvaTov TO KOUTI JE TNV ECWTEPIKN
ouokeuaaoia. Eav OWOETE TN CUOKEUN OE TPITO, NAPAKAAW
HeTaBiBaoTe kail TIG odnyieg xpnong.

2YMBOAA ErXEIPIAIOY OAHI'IQN

> NUAVTIKEC MANPOPOPIES YIa TNV AOPAAEId 0ag €ival e €10IKN
onuavon. Eival anapaitnto va CUPHOPQWVEDTE E AUTEC TIG
00NYIiEC NPOKEIJEVOU Va anoPeuxBouv aTtuxnuaTa Kal Tuxov (nNUIEC
OTn OUOKEUN.

/\ MPOEIAOMOIHZH: To cUPBOAO QUTO 0aG NPOEIBONOIE yia
TOUC KIVOUVOUC OXETIKA E TNV UYEId 0ac kal unodeikvuel nibavouc
KIVOUVOUG TpaupaTiopou.

/\ MPOZOXH: AuTd avagépeTtal og mBavoug KIivBUVoug yia Tn
OUOKEeUN N aAAa avTikeipeva.

1 SHMEIQSH: AuTo Tovilel GULBOUAEC KAl MANPOPOPIEC.

OAHI'IEZ AZDAAEIAZ

1. AuTn N OUOKEUN UNopei va xpnoigonoindei and naidid nAikiac ano
8 €TV Kal Avw Kal AToPa JE PEIWPEVEG OWHATIKES, AIOBNTNPIAKEG N
dIavONTIKEG IKAVOTNTEG N EAAEIYN EUMNEIPIAC Kal yvwong, €av TOUG
exouv 000ei eniBAewn ) 0dnyYiec OXETIKA PE TN XPNON TNC CUOKEUNG
HE aoMaAr TPOMO KAl KATAvoouV TOUG OXETIKOUC KIVOUVOUG.

2. Ta naidia dev npenel va naifouv JE TN CUOKEUN.

3. O kabapiopdc Kal N ouvTHPNoN TNG CUOKEUNG Ogv NPENEl va
yivovTal ano naidia xwpig enipAeyn.

4. H ouokeun €xel oXedIAoTEI anoKAEIOTIKA yia Tov NPoBAENOUEVO
okono.

5. AuTn n ouokeun NPoopileTal anokAEIOTIKA yIa XPNON OE OIKIAKEC
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Kal NAapOUOIEC EPAPHOYEG KAl EOWTEPIKN XPNon.

6. MnV XpNOILOMNOIEITE TN CUOKEUN OE €EWTEPIKOUG XWPOUG.
KpaTtnoTe TN pakpia anod nnyec BepuoTnTac, aueco NAIAKO pwc Kal
uypaaia.

7. '0OTtav dev XpnoiJonoleiTal, kaTta Tov kabapiopo, Tn ouvtApnon N
o€ nepinTwon dlakonnc AEIToupyiacg, anevepyornoinoTe TN CUOKEUN
Kal anoouvdeoTe To BUopa (TPABNETE KPATWVTAC TO PIC, OXI TO
KaAwdI0).

8. A MPOEIAOMOIHZH: AiaTnpeitTe Ta onueia eEaepioPou, OTO
nePIBANMA TNG CUOKEUNC Kal 0TO EC0WTEPIKO TNC OUOKEUNG, EAEUOEpPa
Kal avoIxTd, Xwpic eunodia.

9./\ NPOEIAOMOIHZH: Mnv XpNOILOMOIEITE PUNXAVIKEG OUOKEUEC N
aAAa pEoa yia va snmiraxuvete T diadikaoia anoWuéng, KTog ano
auTd Mou CUVIOTA O KATAOKEUAOTNG.

10.AI‘IPOEIAOI'IOIHZH: Mnv enepPBaiveTe KAl NV NPOKAAEITE
POOPEC OTO WUKTIKO KUKAWHA TNG GUOKEUNC.

11. /A NTPOEIAOMOIHZH: Mnv XpnoILOMOIEITE NAEKTPIKEC GUOKEUEC
HMEOA OTOUG XWPOUC anoBbnkeuons TPOPINWY TNG OCUOKEUNG, EKTOC
€Aav €ival Tou TUNOU NMou MNPOTEIVEI 0 KATAOKEUAOTNG.

12. Mnv anoBbnkeUETE OTNV CUOKEUN EKPNKTIKEC OUTIEC, ONWG doXeia
AEPOAUNATWY, UE EUPAEKTO UAIKO.

13. Mnv XpNOIKOMOIEITE KAl PNV AnoBNKEUETE TN CUOKEUN OE XWPOUG
OMNou UNAapxouv eUPAEKTA UAIKG Kal agpia, f o€ NePIBAANOV E MOAAN
okovn, agpa n aTtuo.

14. BeBaiwBeite OTI N TGon Tou dIKTUOU 0ag €ivail n idia e Tnv Taon
NMou avaypa@eTal oTnV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWY TNG OUOKEUNG.

15. /\ MPOEIAOMOIHZH: Mnv TonoBETEITE MOANEC POPNTEC NPITEC
N @opnTa TPOPOOOTIKA OTO NICW PEPOC TNC CUOKEUNG.

16. AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH: MnV OUVOEETE TN OUOKEUN 0€ KAAWDIO
ENEKTAONC N noAunpida.

17. A MPOEIAOMOIHZH: KaTtd Tnv TonoBETNON TNG OUOKEUNG,
BeBaiwBeite 0TI TO KAAWDIO TPoPodoaiac dev xel NAYIOEUTE N
KATaoTPApEI.




18. AnoouvdeaTe TNV npila anod To peupa otav dev XPNOIUOMOIEITE
TN OUOKEUN, OTaV TN PETAKIVEITE ano pia B€on og AAAn, npiv
TOMOBETNOETE N APAIPETETE TA EEAPTNUATA KAl NMPIV Tov KaBapiouo.

19. EAéyxeTe kaTa dIACTAKPATA TN OUCKEUN Kal TO KaAwdlo TNG yia
TUXOV (POOpPEC.

20. /A MPOEIAOMNOIHZH: Mnv XPnOILOMOIEITE TN GUCKEUN av &Xel
unoaTei onoladnnoTe {nNuIa 1 av €av undpyouv opaTd onuadia
BAABNc otn ouokeun. MNa va anopuyeTe evOEXOUEVO KivOUVO, HNV
enixeIpnoeTe va €ndlIopbwOoETE TN CUOKEUN HWOvVOl 0ac. EnmikoivwvnoTe
HE Evav €EEIOIKEUPEVO TEXVIKO YIA EMIOKEUN. XPNOILOMOIEITE JOVO
YyVNOoIla avTaAAaKTIKA.

21. Mnv NpoonaBnoEeTe va €NIOKEUAOETE TN CUOKEUN HOVol 0dc.
EnikoIvwVeiTe navta pe evav eE0UaIodOTNHEVO TEXVIKO.

22. BeBaiwbeite 0TI TO KAAWDIO PEUPATOC €ival EUKOAA NPOTRACIKO
ava naoa oTiyun.

ZB.AHPOEIAOHOIHZH: AMoppiPTE TO WYUYEIO CUPPWVA UE TOUG
TOMIKOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA PE TN d1d0e0n TNG CUOKEUNG AOYW ToU
€UPAEKTOU Agpiou Kal TOU WUKTIKOU PEOCOU.

24. To WUKTIKO PEOO Kal TO UAIKO KUKAOMEVTAVIO MOU XpNOIKonoIEiTal
gival eUPAeKTa UAIKA. KaTa Tnv anoppiyn Tou, TO WUYEIO NMpPEnel va
anopakpuveOei anod onoladnnoTe nnyn PwTIAC Kal NPENEl vVa
avakukAwOei ano €1dIkn €Taipia avakTnong PJe avTioToixn
nioTonoinon SIAMOPETIKN anod TNV anoppiyn YE kauon woTE va
ano@euxBei N NnpokAnon BAGBNG oTo nepIBAAAov r onoladnnoTe aAAn
BAGBN.

25. Mnv XPNOILOMOIEITE TN CUCKEUN KOVTA O€ avoIXTn GAOya rn aAAn
OUOKEUN BEpuavonc.

26. /\ MPOEIAOMOIHZH: Mnv XpNOIUOMOIEITE TN CUOKEUN
napouaia neavwg EKPNKTIKWV 1 EUPAEKTWV UYPWV I AEPIwWV.

27. /\ NPOEIAOMNOIHZH: XpnoionoleitTe povo auBevTikd
avtaAAakTIka. H xpnon €€aptnudatwy nou OEv CUVIOTWVTAI N
nwAoUvTal anod ToV KATAOKEUAOTN TG CUCOKEUNG KMNOPEi va
NPOKAAEoel KIVOUVOUG.
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28. Mnv XPNOIUOMNOIEITE TN CUOKEUN €AV N EMIPAVEIA TNG €ival
pPayIoPEVN.

29. Mnv XPNOILOMOIEITE TN CUOKEUN OTAV To KAAWJIOo €ival
POapuevo, n JETA ano dUCAsIToupyia TNG, N av €XEl UNOOTEI KAMOIOU
€idoug BAABN.

30. Eav To kaAwdio TpoPodoaiag €ival KATEOTPAUHEVO, MPENEI va
avTIKaTaoTabsi ano Tov KATAOKEUAOTH N TOV avTinpoowno oepBIg
TOU 1 ano €va €Eioou €EEIDIKEUPEVO ATOMO YIA VA ANOPEUXOE TUXOV
KivOuvoc.

31. lMa Adyouc aogpaAeiac anayopeuovTal TUXOV aAAayeC N
TPOMOMOINCEIG TNG CUOKEUNG.

32. /A MPOZOXH: KpatoTe Tn GUOKEUR HaKpia and naidid Kal
KaToIKidIa.

33. Ta naidia dev npenel va naifouv Pe Tnv ouokeun. Ma va
dlacpaAioeTe TNV ao@PdaAcia Twv Nadiwv 0ag, NapakaAw KPaTrnoTe
HAaKpIA TOUC OAd Ta UAIKG OUOKEUAGIag Onwe NAAOTIKEC OAKOUAEG,
KOUTIA, PEAICOA K.AM.

/\ MPOZOXH: Mnv enITpeneTe 0Ta PIKpa naidid va naifouv PeE Ta
UAIKG ouokeuaoiac. Kivduvog acgugiac!

WYKTIKO KYKAQMA
MPOEIAOMNOIHZH:

1. To WUKTIKO KUKAWWA TNG OUCKEUNCG MEPIEXEI TO WUKTIKO
iIooBouTavio (R600a), eva (puUOIKO AEPIO MOU €ival EUPAEKTO.

2. BeBaiwBeite 6T dev £XOUV KATAOTPAPEI THANATA TOU KUKAWUATOC
KaTa Tn YETAPOPA Kal TNV €ykAaTaoTaon TN OUOKEUNG. Eav 1o
KUKAWUA €ival KATEOTPAUHEVO NMAPAKAAW:

3. AnoQuUyYeTE PAOYaA 1 NNYEC avAPAEENG, KOVTA OTN CUOKEUN

4. AnoouvdeaTe TO QI anod Tnv npida

5. AgpioTe KaAd To dSwHATIO GTO OMOIO €ival EyKATESTNHEVN N
OUOKEUN

6. ENIKOIVWVNOTE PE Evav €EEIBIKEUPEVO TEXVIKO.



MPOENMIZKOMNHZH ZYZKEYHZ 5 3
. Endvw npooTaTeuTikO KAAUPUA PEVTEDE ™~ —1

. XEPOUAI

. EIdIkO pa@1 evioxupevng WUENG —

. Anoonwpevn oxapa 6—

. MAaiva paopia

. AlakonTng eAéyxou Bepuokpaaiag

AUl WN =

AMNOXZYZKEYAZIA THXZ ZYZKEYHZ
1. AQaipéaTe TN CUCKEUN anod Tn OUOKeEUAaia TnG.
2. A@aIp€oTe OAA Ta UAIKG OUOKEUAOIAG, ONWG TIG AKOUAEG, TA XAPTOVIA K.T.A.
3. Ma va ano@uUyeTe Tov KivOuvo, EAEYETE TN OUOKEUN YIA TUXOV {NHIEC KATA TNV HETAPOPA.
4, 3e nepinTwon Inuiag, un BECETE TN CUOKEUN O AsIToupyid.

1 ZHMEIQZH: YnoAsippaTa napaywyrc fj OKOVNG, EVOEXETAl VA £XOUV GUYKEVTPWOE aTn
OUOKEUN. ZUVIOTOUHE TOV KaBapiouo TNG OUOKEUNG CUMP®VA WE TO KEPAAaio "Kabapiopog kal
ouvTtnpnon".

ErKATAZTAZH

MPOYIMOBGEZEI> INA TH ©OE>H EFKATASTASH>

1. H oguokeun eival oxedlaopevn POVO yia eEAeUBepn TonoBETNON Kai Oev NPENEl va TONOBETEITAl O
€00XN N EVTOIXIOUO.

2. TonoBeTnoTE TO Wuyeio oag oe dANedo nou €ival apKeTa avOeKTIKO WOTE VA UNooTNpilel TO WUyEio
oTav €ival NANPWG POPTWHEVO.

3. O KaAO¢ agpiopds yUpw and Tn CUOKEUN €ival anapaitnTog, NPOKEIUEVOU va aePIfeETal ENAPKWG N
OUOKEUN Kal va JIaoc(alIoTEl N anoTEAEOUATIKA A&IToupyia WUENG Kal N xapnAn katavaAwon
€VEPYEIAG. ANAITEITAI ENAPKNG andaTaon :

e KpatnoTe kevo nep. 12 €k. ano niow Kdl anod Ta NAdiva TnG GUOKEUNG.

o TONOBETNOTE TN OUOKEUN £TCI WOTE N NOPTA TNG CUOKEUNG VA UMNOPEi va avoi&el xwpic va
epnodileTal.

4, Ano@QUYETE va TONOBETEITE TO YUYEIO O XWPOUG HUE Uypaacia.

5. AEITOUPYEITE TN CUOKEUN 0€ BEpPoKPpacia dwHATiou, KATAANAN yia TNV KAINATIKR KAGoN TNG
OUOKEUNG. Ma NANPoQOpIEG OXETIKA WE TNV KAIUATIKA KAQON, avaTPEETE OTNV EVEPYEIAKN TAMMNEAA N
OTNV ETIKETA OVOUACTIKWV TIHWV EVEPYEIAG NOU BPIOKETAI OTO E0WTEPIKO N OTNV NICW NAEUPA TNG
OUOKEUNG.

6. TonoBeTNOTE TN OUOKEUN O oTaBePN Kal eninedn enigpavela. Eav n ouokeun dev €ival o€ opilovTia
kal eninedn B€on, pubuioTe avaloya To KABe nNodi EExwpPIOTA, NEPIOTPEPOVTAG TO KABE €va noddi nou
XpelaleTal pubuion deEI00TPOPA 1 apIoTEPOATPOPA.

7. AnoQUYETE TNV €ykaTAoTaon:

e KOVTA O€ BEPPAOTPEG, diNAa o€ OOUNA, O APETO NAIAKO PWC I O AANEG NNYEC BepPOTNTAC.

e O£ XWPOUG HE UWNAN uypaacia (n.X. € EWTEPIKOUG XWPOUG, Unavio), dedopévou OTI Ta HETAAAIKA
WEPN €ival euaiobnTa oTn d1aBpwaon KATW and TETOIEG OUVONKEG.

e KOVTA 0€ eUPAEKTA UAIKA (MN.X. A€PIo, KaUaIho, AAKOOA, Ba®r K.AM.), O XWPOUG NOoU EVOEXETAI Va
€XOUV Kakr KukAopopia agpa (n.x. ykapdad).

e MnV €KOETETE TN OUOKEUN 0€ EEWTEPIKEC KAIPIKEG TUVONKEG.

A MPOZO0XH: Mpiv TN oUVOEON TNG CUOKEUNG OTnV npila, apnoTe Tnv o€ 6pbia Bon nepinou 2
WPES. Mg auTd ToVv TPOMO AnoPeUYETAl TUXOV DUOAEITOUPYIA TOU WUKTIKOU KUKAWUATOG.



HAEKTPIKH >YNAEZH
/A NPOEIAOMOIHZH:
1. H eykaTaoTaon oTo NAEKTPIKO SIKTUO MPEMEl VA CUPHUOPPMVETAl LE TA TOMIKA KAl €BvVIKA nNpoTuna
Kal Kavoviopoug.
2. H akataAAnAn ouvdeon unopei va npokaAéaosl nAektponAngia!
3. Mnv TPOMOMOIEITE TO PIC TNG OUCKEUNG KAl UNV KOBETE 1 apAIpEITE 0€ Kapia NepIiNTwon Tov TpITo
akpodekTn (yn) ano To kaAwdio peupaTtoc. Eav To Buopa dev Taipialel cwoTta otnv npida,
EMIKOIVWVINOTE HE €EEIBIKEUPEVO TEXVIKO WOTE VA EYKATAOTNOETE Hid owaoTn npida.
4, MNpénel va diIao®alioeTe EUKOAN NpooBacipgdTNTa OTO QIC, YIa va anoouvdebei apeoa os
NePINTWON EKTAKTNG avAYKNG.
5. BeBaiwBeiTe OTI n TAon TpoPodoaiag Taipialel Pe TIC NPodIaypaPeG oTNV ETIKETA TNG OUCKEUNG
npiv Tn ouvoeon.
6. ZUVOEOTE TO KAAWDIO TPOPODOCiaG O HId KATAAANAG TONOBETNHEVN Kal YEIWUEVN Npila.
7. Mnv XpnoiJonoleite KAA®DIO ENEKTACNG KE AUTR TN CUOKEUN. EAv To kKaAwdIo peUpATOC gival MoAU
KovTO, INTAOTE and &vav £EEIDIKEUPEVO NAEKTPOAOYO 1 TEXVIKO OEPPIC va EYKATAOTAOE! Kia npila
KOVTA OTn OUOKEUN.

i ZHMEIQ3ZH: AQOTOU OUVOEOETE TNV OUOKEUN OTNV Npila, apnaTe TNV va ASIToupynaoel 2-3 WPEG
NPOTOU TOMOBETNOETE TPOPIUA 1 NOTA.

ANAZTPEWTE TO ANOICMA THZ NMOPTAX

1. Mpiv avaoTpeWeTe TNV NOpTa, BeBaiwbdeiTe OTI N CUOKEUN €ival anoouvoedepévn ano TNV
Tpopodoaoia pelpaTog kal ad€Ia OTO E0WTEPIKO.

2. AwoTe 101aiTEPN NPOCOXN KAl OTNPIETE TNV NOPTA OTAV Ol PEVTECEDEC APAIpOUVTAdl. ZUVIOTATAI N
napoucia dUo aTOPWV yia va oAokAnpwOei n epyaaia.

3. MHN Bdlete Tn ouokeun o€ evTeEAwG opIlovTia BEon, KaBWE pnopei va npokAndei {nuid oTo

ouoTNUa Yugng.
R e —

i' '

| |
ZeB1dwaTe TIG Bideg kal To Na&ipadl and To aTRPIyHa Oa €xeTe Ta NAPAKATW WEPN OTNV KATW PePIa (Bideg,
OTO KATW MEPOG. APalpeaTe TO NOdI anod TNV OTAPIYHA KATW HEPOUG, NOdI).

avTiBeTn nAeupd.

3] B

ZNpwETE TNV NOPTA TNG CUOKEUNG NPOG Ta KATW Kal AQPQIPEOTE NPWTA TO NAACTIKO KAAUHHA ano TOV PEVTEDE
apaipeoTE TNV and To HEVTEGE OTO NAVW HEPOG TNG ‘Eneima EeRIdWOTE TIG dUo BideG and To endvw aTrpIyHa
OUOKEUNG,. Kal TOMoBETAOTE TO TNV AAAN pePId.
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BidwaTe TNG duo Bideg yia va EYKGTGO‘I’I’]GETE TO ENAVW [UpioTE TO KATW OTAPIYHA and TNV AAAn pepia.
OTAPIYHA. ZNPGETE TNV NOPTA YIA VA KOUUNMOEI GTOV
€MNAVW PEVTECE. TonoesTr]crrs TO NAQOTIKO KAAUPKA
€NAVW OTOV HEVTECE, KAl KOUPMNMOTE TO.

H
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EAgyETe OTI N nopTa gival opIfovTIa Kal KaBeTa o nAfpn
sueuvpapwcn, OTI Ta AdoTIxa Tng scpappo(ouv KaAa kai
BIBMOTE TOV KATW WEVTEGE, OTNV VEQ NAEOV HEPIA. 611 n nopTa KAEivel pe acpaleia. Av eivar bAa eAeypéva
TonoBeTAOTE To AAAO NdSI 0TV GAAN NAEUpPd. Kal 00TA UNOPEITE va OQIEETE TIG BideG OTOV peEvVTEDE
Kal va pubpioeTe Ta nddia 0To CWOTO UWOC.

AEITOYPI'IA THZ ZYZKEYHZ

MPIN AMO THN MPOTH XPH>H

/\ NMPO3OXH:

e MeTa TN YETAQOPA, N CUOKEUN NPENEl va napayeivel oe opdia BEan yia 2 wpeg nNpiv ouvdebei oTnv
Tpo®odoaoia. H un Thpnon Tng diadikaciag, Ynopei va odnynaoel oe SUCAEITOUPYia TOU CUCTHATOG
WUENG kal va npokaAeael BAARN OTn GUOKEUN.

e KaBapioTe To E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG, CUKNEPIAAKBAVOUEVWY OAWV TwV €EapTNUATWY. AGRETE
unown TIG odnyieg Nou napéxovTal aTo KeaAiaio "Kabapiopog kal cuvTipnon'.

ENAP=H AEITOYPI'TA> TH> SYSKEYH>

1. SuvdEaTE Tn ouokeun oTnv npifa Tpo@odoaiac.

2. PuBpioTe Tov dlakonTn eAEyxou Beppokpaaciag, akoAoubwvTag TIG odnyieg aTo KEPAAQIO
«PuBpioeig».

PYOMIZEI>
1. Ta enineda 10xUog [MIN-MAX] puBpifouv TNV ecwTePIKN Bepokpaaia.

e PUBuIoN MIN XaunAdTepn puBuIon (BepUdTEPN E0WTEPIKN BepUOKpaacia)

e PUBUION MAX YwnAoTeEPN pUBHION (WUXPOTEPN ECWTEPIKN Beppokpaaia)
2. ZnueiwaTe OTI N Beppokpacia PeTaBaiAeTal avdAoya e Tn Bepuokpaacia nepiBAiovTog, Tn
OuXVOTNTA avoiyhaTog TNG NOPTAG Kal TN NANPOTNTA OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
3. KaTa Tn d1dpkeia TnG apxXIKNG AeIToupyiag, NEPICTPEYTE NPWTA Tov puBUIOTH Beppokpaaciag oTnv
UWNAOTEPN pUBHICN, HEXPI N CUOKEUN va GTACEl oTnV eniBupnTn Beppokpacia Asiroupyiac. ‘EneiTa,
pubpioTe Tov dlaKONTN OTN Beppokpaacia nou niBUEITE.



i >HMEIQZH: KaTta Tn oUvdeaon TNG OUOKEUNG WE Tpopodoaia, evOEXETAI va UNApxel kKabuoTépnaon
3-5 AenTa npiv apxioel va AsItoupyei, kabwg XpelaleTal Xpovo yia TNV apxIkr ekkivnon.

A MPOZO0XH: lMa va ano@UYETE Th HOAUVON TWV TPOPIiHWV, NAPAKAAOUHE TNPNOTE TIG
akOAoUBEG 0dnyieg:

e To Avolypa TnG NopTag yia HeydAn XPovVIKr nepiodo YMNopei va NPoKAAETEl ONUAVTIKR au&naon TNG
Beplokpaciag oToug BAAAPOUG TNG CUOKEUNG Kal aAAOIWaON TwV TPOPIHWV.

e KaBapileTe TaKTIKA TIC ENIPAVEIEG MOU EPYXOVTAl OE ENAPH KE TA TPOPIUA.

e EAv n ouokeun WUENG napapeivel adeia yia Peyaia xpovika diaoThaTd, anevePYornoinaTe TNy,
anoWUETe TNV, KaBApIoTE TNV, OTEYVWOTE TNV KAl APROTE TNV NOPTA AVOIXTH WOTE VA anoTpanei n
avanTuén pouxAag oTo E0WTEPIKO TNG.

EIAIKO PA®I ENIZXYMENHS WY=H>

To wuyeio dIaBETEl £va PIKPO PAPI EVIOXUUEVNG WUENG, O OMoiog BPIOKETAI OTO E0WTEPIKO TOU
BaAapou. O OUYKEKPIUEVOS XWPOG eV anoTEAEl KATAWUKTN Kal dev NPoopileTal yia TNV KaTawugn
TPOQINWV | TNV NApaywyn nayou.

H AsiIToupyia Tou €ival va Npoo@Epel XapunAOTEPN BepoKpacia € GUYKPION HE TOV UNOAOINO XWPOo
OUVTAPNONG, CUMBAANOVTAC TNV TaxUTEPN Kal M0 AnNOTEAECNATIKN WUEN npoiovTwy. Eivai
KaTAaAANAOC yia TNV TOMoBETNON AVAWUKTIKWY, NOTWV 1 AAA®V NPoioVTWY NMou anaitolv EVIOXUUEVN
WUEN npiv and Tnv Katavaiwaon.

e XpNOILOMOINOTE TOV XWPO YIA NMPoiovTa Nou BEAETE va wuxBouv nio €vrova.

e MnV TONOBETEITE TPOPIUA NOU ANAITOUV KAaTaWuén r diatripnon o€ BEPUOKPATIEC KATW TOU
HNdevoc.

e MnVv TonoBeTeiTE euaAoiwTa NPOIOVTA yIa JAKPoXpovia UAAEN.

AMNENEPIOMOTH>H

1. Ma va anevepyonoiNosTE TN OUOKEUN, anoouvOECTE TN CUCKEUN ano Tnv npild. Mnv anocuvOEeTe
NoTE TO WUyeio TpaBwvTac To KAAwdIo peUpaTog. MNavTta va mdvere To QIG oTabepd Kal va To
TpaBaTe eubeia €Ew ano Tnv npida.

2. Eav n ouokeun dev XpnOILOMOIEITAl YId PEYAAO XPOVIKO diaoTnua:

o AQQIPEDTE TO NEPIEXOUEVO TNG CUOKEUNG.

e KaBapioTe NpooekTIka Tn cuokeun (BAEne napdaypago "Kabapiopog kai ouvTipnon").

e TNV NOPTA TNG CUOKEUNG YIa va ano@UyYETE OUCAPEDTEC OTEC.

KAOGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

/\ MPOEIAOMOIHZH:

1. Mpiv and Tov KaBapiouo Kai Tn GUVTAPNON AnocuvdECTE TN CUCKEUN ano Tnv Tpopodoaia
PEUNATOG.

2. Mnv XpNOILOMOIEITE CUOKEUEG aTUokabapiopoU yia Tov kabapiopo TNG CUOKEUNG. N uypaacia
Hnopei va €10éA0el o€ NAeKTPIKA €EapTrpaTa.

Kivduvog nAekTponAngiag! O kauTog aTuog Unopei va npokaAéoel BAABN oTa NAACTIKA PEPN TNG
OUOKEUAOiag,.

3. H guokeun npenel va ival TEAEIwG aTeyvn npiv and Tnv eNavekkivnon TngG AeIToupyiag.

/\ NMPOZOXH:

e Mnv XpNOILONOIEiTE CUPHATIVN BoupToa f AAAa aixpned, AEIavTika avTiKEiJeva.
e Mnv XpNOILONOIEITE kKaveva OEIVo 1 AEIVTIKO anoppunavTiko.

e Mnv BAGNTETE TO WUKTIKO KUKAWLA.




KAGAPIZMOZ THZ >Y>KEYHZ, >YMIMEPIAAMBANOMENQY TOY ESQTEPIKOY XQPOY

1. AQaIp€OTe TO NEPIEXOUEVO TNG CUOKEUNG KAl anobnKeUOTE Ta O€ €va OPOTEPO PEPOG.

2. KaBapioTe TAKTIKA TO E0WTEPIKO TNG GUOKEUNG, TIG EEWTEPIKEC ENIPAVEIEG, TA €EAPTNHATA KAl TA
AdoTixa TnG NopTag e {eatd vepd Kal NMNIo anoppunavTiko.

3. KaBapioTe NpoaekTIkd To onueio anoppiwng vepou / anowu&ng.

4, AQoU OAa OTEYVWOOUV KAAA, HMNOPEITE VA ENAVEKKIVIOETE TN GUOKEUN.

AMOWY=H
/\ MPOZOXH:

1. MoTE un XpNoIUonoIeiTE PETAAANIKA avTiKeiyeva (n.x. Jaxaipia, ondTtouAa) yia Tnv apaipeon
ndyou ano Tn CUCKEUN. MMopei va KataoTpagsi.

2. Ma kaAUTepn WUEN kal €€0Ikovopnon eVEPYEIAC, EENAYWOTE T CUOKEUN TAKTIKA.

e la va &ekivioete Tn diadikacia anoWu&ng, anoouvdETTE TN CUOKEUN ano TNV Napoxr PeUMLATOGC.
la ypnyopoTepa anoTeAEoUATa, aproTe TNV NOPTA TOU YUYEIOU avoixTn.

e AQQIPEDTE TO NEPIEXOUEVO AnO PECA Kal PUAGETE To 0€ 3poaepO WEPOC.

e 'OTav 0 NAyog ANIWOEI, OKOUMIOTE KAl OTEYVWOTE TO E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG.

2YMBOYAEZ I'A EEOIKONOMHZH ENEPIrEIAZ

1. ANooUVOEDTE Tn CUOKEUN ano Tnv npila, av 8ev XpnoidonoleiTal.

2. Mnv TONoBETEITE TN CUCKEUN KOVTA O€ COMNEG, BEPUAVTAPEG N AAEG NNYEG BepuoOTNTAG. €
nepinTwon UWnAOTEPWY BepHoKpaciwv NepIBAAAOVTOG, 0 GUMNIECTNC Ba ASITOUPYEI N0 ouxva Kal
NEPICOOTEPO.

3. BeBaiwBeiTe OTI UNAPXEI ENAPKNG AEPIOHOC OTNV KATW KAl OTNV Niow NAgupd. MNoTE pnv
MNAOKAPETE Ta avoiyparta e€agpiopou.

4. Mnv pubuilete Tn Beppokpaaia oe nio WPuxpd eninedo anod auTo nou andiTeiTal.

5. Mnv a@nveTe TNV NOPTA AVOIKTN YIa HEYAAUTEPO XPOVIKO diacTnua anod OTi anaiTeitai.

6. H ouokeun npenel va anowuUXeTal TAKTIKA.

7. Ta AaoTixa Tng NopTag TNG CUCKEUNG NPENEl Va €ival eVTEA®G ABIKTA Kal kKaBapa, £T01 WOTE N
noépTa va KAsivel cwoTa.

ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

ZYMIMTQMA AITIA/AYZH

H ouokeun dev AsiToupyei owoTa ) dev EA&yETe TN owoTn oUvdeon TNG Tpopodoaiag
AeIToupyei kaBoAou

EAéyETe TN pUBPION Beppokpaaciag

EAeuBepwoTe Ta avoiypaTa €Eagpiopol, TONOBETAOTE T CUOKEUN
XWPIG eUnodia niow 1 aTo NAAl TNG

To WoTEp evepyonoleiTal / anevepyonolsital | EAEYETE Tn puBUIoN Bepuokpaaciag nepiBaiovtog (va unv ivai nio
ouxva UYNAR anoé To Kavoviko)

MNpooBeoaTe PeyaAo OYKO TPOPIHWV

KpaTtnoTe Tnv ndpTa avoixTn KOVOo yia 060N wpd ival anapaitnto

H nopTa dev kAgivel owoTa

Ta AaoTixa TnG NopTag dev panTovTal waoTa

1 (0



ZYMNTQMA

AITIA/AYZH

AuvaTtog 86puBog kaTa Tn AsiToupyia

O B0pUBOC NPOEPXETAl ANO TN PO TOU WUKTIKOU KUKAWUATOG Kal
€ival pUOIoAOYIKOG

KaTa Tnv oAokAfpwaon kdde kKUKAOU TNG WUKTIKNG AEIToupyiag,
Wnopei va akouaToUv rxol nou npokaAoUvTal ano Tn por) WUKTIKOU
OTO Yuyeio oag

H ouoToAR / 3IA0TOAN OTO E0WTEPIKO TWV TOIXWHATWV WMNOPEi va
NPOKAAg€oouv XTunnuaTa kai 86pupo

H ndpta dev kAsivel cwoTa

To wuyeio dev eival o TeAsing eninedn B€on

H ndpta dev TonoBeTABNKE CWOTA KATA TN AVACTPOPN

Ta AaoTixa sival Bpwpika kai dev epanTovTal cwoTd

To pai ) Ta TPOPIKa dev gival cwoTa ToNoBeTNUEVA

ANMOPPIWH XYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN

AUTO TO Onla nou u@avileTal ENAvw OTO NPOIoY, 0TA €EAPTAKATA TOU ) 0TA €yXelpidia nou
mmm 7O OUVOJEUOUY, UNOJEIKVUEI OTI TO NPOIdV KAl TA NAEKTPOVIKA Tou eEapTnuara dev Ba npenei

va anoppinTovTal Jadi Ye Ta undAoina oikiakd anoppiypara.
Mpokeluévou va ano@euxBolv evdexOueveG BAaBePEG ouvEneleg oTo NepIBAAoV I Tnv uyeia eEaiTiag
TNG ave&EAeyKTNG d1ABe0NG anoppIPATWY, 0ag NAapakaAoUpE va dlIaXwpIioETeE auTd Ta nNPoidovTa ano
AaAAoug TUNOUG anoppIPKATY Kal va Ta aVAKUKAWOETE.
O1 oIKiakoi XproTeg Ba npenel va ENBouv O€ ENIKOIVWVIA €ITE PE TO KATACOTNKA an’ 6rnou aydpacav
auTo TO MPOIOV, EITE HE TIG KATA TOMOUG UMNPECIES, MPOKEILEVOU VA NANPO®GOopnBouV TIG
AENTOUEPEIEG OXETIKA JE TOV TOMO KAl TOV TPOMO KE TOV 0Moio pnopouv va dwoouv auTd Ta npoiovTa
yia ao®aAn nNpog To NepIBAAAov avakUKAWaon.
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ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS.

Read the operating instructions carefully before putting

the product into operation and keep the instructions, the
receipt and, if possible, the box with the internal packing.
If you give this product to other people, please also pass
on the operating instructions.

E

USER MANUAL SYMBOLS
Important information for your safety is specially marked. It is
essential to comply with these instructions in order to avoid
accidents and prevent damage to the machine:

AWARNING: This sign warns you of dangers to your health and
indicates possible injury risks.

ACAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine
or other objects.

i NOTE: This sign highlights tips and information.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. This appliance can be used by children aged 8 years and above
and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, provided they
have been given supervision or instruction concerning the safe use
of the appliance and understand the hazards involved.

2. Children must not play with the appliance.

3. Cleaning and user maintenance must not be carried out by
children without supervision.

4. The appliance is designed exclusively for its intended purpose.

5. This appliance is intended solely for household and similar
applications, and for indoor use only.
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6. Do not use the appliance outdoors. Keep it away from heat
sources, direct sunlight, and moisture.

7. When not in use, during cleaning, maintenance, or in case of
malfunction, switch off the appliance and unplug it (always pull the
plug, not the cord).

S.AWARNING: Keep the ventilation openings in the appliance
enclosure and the internal ventilation channels clear and
unobstructed.

9.AWARNING: Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, except those recommended by
the manufacturer.

10. AWARNING: Do not damage or interfere with the appliance’s
refrigerant circuit.

11.AWARNING: Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments unless they are of the type recommended by
the manufacturer.

12. Do not store explosive substances such as aerosol cans with
flammable propellants inside the appliance.

13. Do not use or store the appliance in areas containing flammable
materials or gases, or in environments with excessive dust, air, or
steam.

14. Ensure that your power supply voltage matches the voltage
indicated on the appliance’s rating label.

15.AWARNING: Do not place multiple portable power strips or
portable power supplies behind the appliance.

16. AWARNING: Do not connect the appliance to an extension
cord or multi-socket adapter.

17.AWARNING: When positioning the appliance, ensure that the
power cord is not trapped or damaged.

18. Unplug the appliance when not in use, when moving it, before
installing or removing accessories, and before cleaning.

19. Regularly check the appliance and its power cord for any
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damage.

ZO.AWARNING: Do not use the appliance if it has been damaged
or if there are any visible signs of malfunction. To avoid potential
hazards, do not attempt to repair the appliance yourself. Contact a
qualified technician. Use only original spare parts.

21. Do not attempt to repair the appliance yourself. Always contact
an authorized technician.

22. Ensure that the power cord is always easily accessible.

23. AWARNING: Dispose of the refrigerator according to local
regulations due to the flammable gas and refrigerant used.

24. The refrigerant and cyclopentane insulation material used in this
appliance are flammable. When disposing of the refrigerator, keep it
away from any open flames and ensure it is recycled by a certified
recovery company. Do not dispose of it by incineration to prevent
environmental damage or other hazards.

25. Do not use the appliance near open flames or other heating
devices.

26.AWARNING: Do not use the appliance in the presence of
potentially explosive or flammable liquids or gases.
27.AWARNING: Use only genuine spare parts. The use of
components not recommended or supplied by the manufacturer
may pose safety hazards.

28. Do not use the appliance if its surface is cracked.

29. Do not use the appliance if the power cord is damaged, after a
malfunction, or if it has suffered any kind of damage.

30. If the power cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent, or a similarly qualified person to
avoid hazards.

31. For safety reasons, any modifications or alterations to the
appliance are strictly prohibited.

32. ACAUTION: Keep the appliance away from children and pets.
33. Children must not play with the appliance. To ensure their
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safety, keep all packaging materials such as plastic bags, boxes, and
foam away from them.

ACAUTION: Do not allow small children to play with packaging
materials. Risk of suffocation!

REFRIGERANT CIRCUIT

/\WARNING:

1. The refrigerant circuit of the appliance contains the refrigerant
isobutane (R600a), a natural gas that is flammable.

2. Ensure that no parts of the circuit have been damaged during
transport or installation of the appliance. If the circuit is damaged,
please:

3. Avoid flames or sources of ignition near the appliance.

4. Unplug the appliance from the power outlet.

5. Ventilate the room where the appliance is installed.

6. Contact a qualified technician.

APPLIANCE OVERVIEW A

. Top hinged protective cover

. Handle 4—

. Special enhanced cooling shelf 6—

. Removable shelf 5
. Side shelves

. Temperature control switch

Ul WN

UNPACKING THE APPLIANCE

1. Remove the appliance from its packaging.
2. Remove all packaging materials, such as bags, cardboard, etc.
3. To avoid risk, check the appliance for any damage that may have occurred during transport.
4. In case of damage, do not operate the appliance.
i NOTE: Manufacturing residues or dust may have accumulated in the appliance. We recommend
cleaning the appliance according to the chapter “Cleaning and Maintenance.”



INSTALLATION

REQUIREMENTS FOR INSTALLATION LOCATION

1. The appliance is designed for freestanding placement only and must not be built into a recess or
cabinet.

2. Place your refrigerator on a floor that is strong enough to support it when fully loaded.

3. Proper ventilation around the appliance is essential to ensure adequate cooling performance and
low energy consumption. Maintain sufficient clearance:

¢ Keep approximately 12 cm of space at the back and on the sides of the appliance.

e Position the appliance so that the door can open freely without obstruction.

4. Avoid placing the refrigerator in areas with high humidity.

5. Operate the appliance at a room temperature suitable for its climate class. For information
regarding the climate class, refer to the energy label or the rating plate located inside or on the
back of the appliance.

6. Place the appliance on a stable and level surface. If the appliance is not level, adjust each
leveling foot individually by turning it clockwise or counterclockwise as needed.

7. Avoid installing the appliance:

¢ Near radiators, next to a stove, in direct sunlight, or near other sources of heat.

¢ In areas with high humidity (e.g., outdoors, bathrooms), as metal parts are prone to corrosion
under such conditions.

¢ Near flammable materials (e.g., gas, fuel, alcohol, paint, etc.) or in poorly ventilated areas (e.g.,
garages).

¢ Exposing the appliance to outdoor weather conditions.

ACAUTION: Before plugging in the appliance, leave it in an upright position for approximately 2
hours. This helps prevent potential malfunction of the refrigerant circuit.

ELECTRICAL CONNECTION
/\WARNING:
1. The electrical installation must comply with local and national standards and regulations.
2. Improper connection may cause electric shock!
3. Do not modify the appliance plug, and under no circumstances cut or remove the third (ground)
pin from the power cord. If the plug does not fit the socket properly, contact a qualified technician
to install a suitable outlet.
4. Ensure that the plug is easily accessible to allow immediate disconnection in case of emergency.
5. Make sure that the supply voltage matches the specifications on the appliance rating label before
connecting.
6. Connect the power cord to a properly installed and grounded outlet.
7. Do not use an extension cord with this appliance. If the power cord is too short, have a qualified
electrician or service technician install an outlet near the appliance.

i NOTE: After plugging in the appliance, allow it to operate for 2-3 hours before placing food or
drinks inside.

REVERSING THE DOOR SWING

1. Before reversing the door swing, ensure that the appliance is unplugged and empty.

2. Provide additional support for the doors while hinges are being removed. Do not depend on the
door magnets to hold the door in place. It is recommended that two people perform the task.

3. DO NOT lay the appliance completely flat as this may damage the coolant system.
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Unscrew the two screws and one nut from
the bottorn bracket. Remowve the foot from
opposite side.

7\

Slide the appliance door downward and
move away from top hinge pin of the

appliance.
=7
]

a8
0@
éﬁ%{

Screw the two screws to install the top
bracket on top right side of appliance.
Slide the appliance door back on to the
top hinge. Making sure it's face up.

Then replace the “plastic cover” on the
top bracket by clicking back into position
of door hinge.

90 e,

i

it

You will see the parts at the bottom:
Machine screws/ bottom bracket /foot.

Remave the plastic caver from door hinge
first. Then unscrew the two screws from
top bracket and replace on the other side.

Flip the bottom bracket to the other side,

B /)/—g

Screw the bottom hinge into place on the
new side. Replace the other foot on the
other side.

Check that the door is aligned harizontally
and vertically and that the seals are closed
on all sides before finally tightening the
upper hinge. Re-adjust the leveling feet.
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APPLIANCE OPERATION

BEFORE FIRST USE

/\ CAUTION:

e After transport, the appliance must remain in an upright position for 2 hours before connecting to
the power supply. Failure to follow this procedure may lead to malfunction of the cooling system
and damage to the appliance.

¢ Clean the interior of the appliance, including all accessories. Follow the instructions provided in
the chapter “Cleaning and Maintenance.”

STARTING THE APPLIANCE
1. Plug the appliance into the power outlet.
2. Set the temperature control switch following the instructions in the “Settings” chapter.

SETTINGS
1. The power levels [MIN-MAX] adjust the internal temperature:
e MIN setting: Lower power, warmer internal temperature
¢ MAX setting: Higher power, cooler internal temperature
2. Note that the temperature may vary depending on the ambient temperature, frequency of door
opening, and the amount of contents inside the appliance.
3. During initial operation, turn the temperature control to the highest setting until the appliance
reaches the desired operating temperature. Then adjust the switch to your preferred temperature.
i NOTE: When connecting the appliance to power, there may be a 3-5 minute delay before it
starts operating, as it needs time for the initial start-up.

ACAUTION: To avoid food contamination, please observe the following instructions:

¢ Keeping the door open for long periods can cause a significant rise in the internal temperature
and spoil the food.

¢ Regularly clean all surfaces that come into contact with food.

¢ If the appliance remains empty for long periods, switch it off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mold from developing inside the appliance.

SPECIAL ENHANCED COOLING SHELF

The refrigerator features a small enhanced cooling shelf located inside the main chamber. This shelf
is not a freezer and is not intended for freezing food or producing ice.

Its function is to provide a lower temperature compared to the rest of the fridge, helping to cool
products faster and more efficiently. It is suitable for storing soft drinks, beverages, or other items
that require enhanced cooling before consumption.

e Use this shelf for items you want to chill more quickly.

¢ Do not place food that requires freezing or storage at temperatures below 0°C.

¢ Do not store perishable items in this shelf for extended periods.

TURNING OFF THE APPLIANCE

1. To turn off the appliance, unplug it from the power outlet. Never disconnect the refrigerator by
pulling on the power cord. Always hold the plug firmly and pull it straight out of the socket.

2. If the appliance will not be used for an extended period:
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e Remove all contents from the appliance.
e Carefully clean the appliance (see the chapter “Cleaning and Maintenance”).
e L eave the door open to prevent unpleasant odors.

CLEANING AND MAINTENANCE

/\WARNING:

1. Before cleaning or performing maintenance, disconnect the appliance from the power supply.

2. Do not use steam cleaners to clean the appliance. Moisture can enter electrical components. Risk
of electric shock! Hot steam may also damage plastic parts.

3. The appliance must be completely dry before restarting operation.

/\ CAUTION:

¢ Do not use wire brushes or other sharp, abrasive objects.

¢ Do not use acidic or abrasive detergents.

¢ Do not damage the refrigerant circuit.

CLEANING THE APPLIANCE, INCLUDING THE INTERIOR

1. Remove all contents and store them in a cool place.

2. Regularly clean the interior, exterior surfaces, accessories, and door seals with warm water and
mild detergent.

3. Carefully clean the water/drain defrost area.

4. Once everything is completely dry, you can restart the appliance.

DEFROSTING

/\CAUTION:

1. Never use metal objects (e.g., knives, spatulas) to remove ice from the appliance, as this may
cause damage.

2. For optimal cooling and energy efficiency, defrost the appliance regularly.

Defrosting Procedure:

¢ To start defrosting, unplug the appliance from the power supply. For faster results, leave the
fridge door open.

e Remove all contents and store them in a cool place.

e When the ice has melted, wipe and dry the interior of the appliance thoroughly.

ENERGY SAVING TIPS

1. Unplug the appliance if it is not in use.

2. Do not place the appliance near stoves, heaters, or other sources of heat. Higher ambient
temperatures will cause the compressor to run more frequently and for longer periods.

3. Ensure sufficient ventilation at the bottom and rear of the appliance. Never block the ventilation
openings.

4. Do not set the temperature colder than necessary.

5. Do not leave the door open longer than required.

6. The appliance should be defrosted regularly.

7. The door seals must be intact and clean to ensure the door closes properly.



TROUBLESHOOTING
PROBLEM POSSIBLE CAUSE
Refrigerator does not operate regularly or | Not plugged in
atall Check temperature setting
Check ventilation openings are cleared
Motor turns on and off frequently The room'’s temperature is hotter than normal

Large loading has been added into the refrigerator

The door is opened too often

The door is not

The door gasket does not seal properly

The refrigerator seems to make too much | The rattling noise may come from the flow of the refrigerant,
noise which is normal

As each cycle ends, you may hear gurgling sounds caused by the
flow of refrigerant in your refrigerator

Contraction and expansion of the inside walls may cause popping
and crackling noises

The door is not closing properly The refrigerator is not level

The door was reversed and not properly installed

The gasket is dirty

The shelves or loadingare out of position

DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES
Ej This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
= hat the product and its electronic accessories should not be disposed of with other
household trash.
In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste
disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.

Made in China C E —

Iwviag Kahoxwpl, 570 09 Osocahovikn, EAAGSa, THA. +30 2310 700.777
S U n Tonias Kalochori, 570 09 Thessaloniki, Greece, TEL. +30 2310 700.777

e-mail: info@sun.gr - www.life.gr
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